PERENYI JANOS | féiskolai adjunktus:

MODSZERES ORAVAZLATOK, UTMUTATASOK
A JELENTESTAN TANITASAHOZ

Ennek a vazlatgyljteménynek &sszeallitasakor a kidolgozas fébb
szempontjal a kovetkezék voltak:

1. A jelentéstan sajatossagait a tanitasban érvényesiteni kell [1jf.

2. A nagymertékben elvont isinereteket vulgarizalas nélkill kell
lanitani, és elvontsagukat fel kell hasznalni a logikus gondolkodas kész-
ségének fejlesztésére.

3. A helyes beszédre nevelés termdészetes tartozéka a jelentéstani
anyagnak mind a szokines mennyiségének ndvelésével, mind a jelentés-
viszonyok megvilagitasaval, a hangulati elemek tisztazasaval.

4. Az el6bbiekbdl is kovetkezd sokoldalusdpggal, valtozatossaggal,
a jelentésian érdekes és gondolkodasra keszteté tényeinek felhaszna-
lasaval akadalyozzuk meg, hogy a tanitis pusztan szabalyok megtani-
tasa, szdraz, unalmas grammatizalas legyen.

5. Az alkalmazandd moédszer az ismeretszerzd (heurisztikus) be-
szelgetés, nagyon ritkian a koziés, de semmiképpen sem az »elbadas«.

6. Az elég szép szamban felhasznalhaté gyvakorldé érakbdél mind-
Ossze egy fért bele a megszabott keretbe, Tervezésiik szempontjai
ugyanazok, mint az ismeretet nvijté oraknak.

7. A koz6lt vazlatokat nem szabad az egyetlen helyes megoldas-
nak, még kevésbé utasitdsnak tekinteni. Mindegyikiik csak egy lehet-
séges modja a feldolgozasnak.

Egyéni allaspontnak kell tekinteni azt is, hogy a sz hangulatara
a tankonyvtol [2] eltérden csak a rokonértelmii szok tanitisa utan keriil
sor. Ekkor mar a jelentésviszonyock részletesebb ismerete folytan kony-
nyebb ezt az egységet tanitani. :

A szo fogalma

Uj ismeretet kdzvetitd {(bevezetd) ora

Az elokeszitésben beszélgessink a tanulékkal arrél, hogy a beszed
nem olvan, mint a »vizfolyas«. Elmondott szovegen igazoljuk, hogy
beszédben sziinettel, a hanglejtés valtoztatasival, irasban a mondat-
2ar6 irasjelekkel kiilonitjitk el a gondolatokat. A mondaton beliil is
tagoljuk a mondanivalot. Szamlaltassuk meg egy mondatban a szokat.
Ezek megkiilonboztetése (kiiloniras).

A cél problémaszerien ez lehet: Miért irjuk kiilon a székat?
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Szemléltetd szivegnek ismerl kélleménybdél valasszunk egy vers-
szaknyit. Legyen benne hangutanzé sz, valami konnyen abrazolhato
iargy neve, de minél kevesebb elvont fogalmat jel6ld szé. llyen pl.
a Janos vitézbdl:

Ekkor visszatért ¢és sipjaval fitlyenield,
Es az oriasok rogion megjelentek,
.Raita, torjelex be szaporan, legények!”
Parancsola Janos, s azok betirének,

A megfigyeltetésben tisztazandé: I. Milyen részekbél (elemekbdl)
all a sza? II. Hogvan kapesolddnak ezek egymashoz?

1. 1. a) A szoveg néhany szavat kimondom. Megallapiijuk: halihato.

b) Egy-két szot hangokra bontunk: hangokbél all, hangok sora:
hangsor.

¢) Az eltbhi szokal a tablara irom. Megbeszeljlik, hogy ez léthaid,
a szo irott képe: irdskép. (A nvomtatott alakot is igy nevezzik.) Meég
néhany szét ugyanigy elemziink, de nem irjuk fel. A megallapitott
tényeket a tiblara irjuk:

legény
sip /N
juttyent hangok:  betiik:
oras hallhato lathato
hangsor irasken
érzékelhetid
alak
2. a) Tudjuk-e mar, mi a szo0? — indilom meg az ujabb gondolat-

sort. Az igenlé valaszra kimondok egy ismeretlen idegen szot, pl. védé.
Kimondas, hangokra bontds, tablara irds utan megallapitjuk: ez is
nangsor, iraskép, alak. Egyezik a tobbivel a tablan. De ér-e nekink
annyil, mint azok? Kideril: nem. mert nem ertjuk.

b) Kitlizom a reszletcélt: Hasonlitsuk oOssze dket!

A jelentések meghatarozasa egyenkent: koritlirassal, rokonértelmt
szokkal stb. A jelentéseket mindjart a tablara irom:

sip: egyszeri hangszer, fuiyilé — 1argy neve

fiittyent: sivito hangot ad szajjal, sippal — cselekvés neve
orids: hatalmas termetd mesebeli lény — képzelt személy neve
legény: fiatal, n6étlen férfi — személy neve

Még néhany szo (pl. diak, attérd stb.) értelmezése utdn a felismert
lorvenyszeruséget kozésen megfogalmazzuk, s a Iényeget a tablara
irjuk az cddigi feljegyzeések mellé:

I 1. magukban is jelentésitk van.
2. ondllék,
l 3. a beszéd kilon szakaszai.

jelentés
gondolatainkban van meg
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Tehat: a sz6 a hangsor (az érzéki, az alak) és a. jelentés (a gondolat,
a tartalom) kapcsolata.

Ezért valik csak akkor nekiink is szdva a védé hangsor, ha a jelen-
tést is hozza tudjuk kapcsolni: »viz« (vészi »viz« finnil; vété-, védé-
a sz0 ragozasi, képzési t6ve, mint a magyar wvize-t. Vo: vedeli a vizel:
»mohén issza«). Igy a nyelvrokonsag is széba kertilhet olykor a tani-
tasban, hogy segitse a munkéankat.

II. A hangalak és a jeleniés kapcsolatinak megvilagitasa. Részlet-
cél: Hogyan kapcsolédik a hangsorhoz a jelentés? Megmutatok egy
sipot. Mondjdtok meg, mi jut eszetekbe, ha ezt 1atjatok! (sip, fltvild).
A neven kival még mi? (eszkoz, fiiiyulni lehet vele, féembdl, [Uzvesz-
szdbbl, cukorbdl keszult). Vagyis: ami réla gondolatainkban van meg:
a Jelentés. A targy lalasa esziinkbe juttatja, felidézi gondolatainkban,
amit réla tudunk, s ¢ nevét. — Mi torténik, ha a nevét halljuk? (a sip,
s amit rola tudunk, jut esziinkbe). S ha messzire hallhaté jelt kell
adnod, mit keresel eld? (sipot). Izek szobeli Osszeloglalasaval egy-
szerre a tablara kertl:

l felidézik eqiyymdst,
[ elvdlaszthatatlanok

a targyak és jelenségek
a nevitk (hangsor, irdskéo)
es amit roluk tudunic

De miért hivjuk ezt az eszkdzt sipnak? Figyeliétek meg a hangiatl!
(belefuvok) — Olyanféle a hang, mint a neve:

Hunyjatok be a szemeteket! Utdnozzatok emberi szdéval, amit hal-
lotok! (Az asztalon, dobogén végigdirditek egy szogletes fémtargyat.)
Mondjak, s én a téblira irom:

G160
CsOreq
csérompil sib.

| utdnozzuk a
[ jelenség hangidt

Milyen hangot utanczunk a hdz hangsorral? Nincs hangja & haznak
— mondjik. Akkor miért ez a neve? Mindenki igy hivja, megszoktuk.
Ilyen szd sok van nvelviinkben. Mondjatok néhény olyan dolgol, ami-
nek nincs utdnozhaté jellemzd hangia (t6, kut, iskola sib.).

Az dsszefoglalds: 1. A tanultak rendszerezése (a szd 6nalld része
a beszédnek; két eleme: & hangsor (érzéki} és a jelentés (gondolati);
ezek kolesondsen felidézik egymast). 2. A tanultak abrazolasa: Rajzol-
junk le cgy szdat ugy, hogy benne legyven, amit ma tanultunk! Leirjuk
a sip hangsort: Ez a hangsor (név), a szo érzéki eleme. Folé vizszintes
vonalat htizunk. Rajzoljuk {6lé, anmiit a hangsor jelent! (Sematikus
abrazoldassal, néhany vonallal a sip rajzat) Irjuk fel, melyik eleme
ez a szonak! (Jelentés, gondolati.) Melyik a keitd koziil a sz0? Csak
egylitt: a jelentés, meg a hangsor. Ezt is irjuk kézéjuk (+)! Mi az,
amikor a hangsorhoz valamilven jelentés kapcesoldodik? (szo.) Felirjuk.
Tanultunk mas fonfosatl is! (felidézik egymast) Hogyan rajzolhatnank
ezt le? Gondoljatok az uttérdk utjelzéseire! A hangsor az egyik elem,
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Hol a masik? Mutassunk rd egy nyillal! Hat ezt a nyilat miért rajzol-
tam? (a jelentéshez a hangsor kapcsolodik.) Olvassuk el a rajzot! [3].

Gyakorlds: Megmutatott (valdsagban, rajzban képen) targyak,
dolgok, cselekvések neve: fogalommeghatarozasok kériilirassal, rokon-
értelmi szokkal; kortilirassal meghatarozott jelentések hangsoranak
keresése; tréfas talalos kérdesek (kerek, de nem alma, rétes, de nem
béles . ... sth.).

A hdzi feladat ismert szbveg néhany szavanak értelmezése, lehe-
i6leg legven benne tobbjelentés szo is (Pl. Olvk. 49. 1., 3—6. sor.).

*

Megijegyzés: Ennek az dranak a feldolgozisa mas valtozatban megjelent az
Anyanyelvink ez iskoldban 3: 101,

A sz6 jelentése

Vegyes tipusi ora
I. Szamonkeérés.,

a) Szobeli: Ki kell emelniink a mult 6ran tanultak lényegét: A szo
8nallé szakasz, jelentése van; a hangsor és a gondolati tartalom szoros
egyseg; a sz0, a targy és a jelentés kolesondsen felidézik egymast; min-
denki ugyanazt a jelentést kapcsolja a szohoz.

b) Irdsbeli: Utébbra marad, mert kézvetlenebbiil kapesolodik az ]
ismerethez, Két-hdrom dolgozat felolvasisa, az értelmezések meg-
beszélése. Javitas.

- I1 Az 44 anyaqg tdrgyaldsa.

1. Elokészités, célkitiizés. Beszélgessiink a feladatrol: Kinek volt
nehéz, miért? Ha felfedezték a tébbjelentéstl vildg sz6t, akkor ebbdl
kozvetleniil felvethetjlik a problémit:

Hdny jelentése van a szonak?

Ha nem vették észre, a hazi feladat utolsé soranak (Ez a vilag alig
na csardaban nem ég) és 4 vildg sotétbe dltizkaditt (Olvk. 48. 1) mon-
datnak vildg szavat hasonlitsuk @ssze, ugyanazt jelentik-e. A két kiilon
jelentés megallapitasa utan hivatkozzunk az eldézé o6ran tanultakra:
ugyanannak a hangsornak wugvanaz a jelentése., Tehat vagy rosszul
tanultuk, vagy — nem fejeztitk be a hangsor és a jelentés vizsgalatat.
[gy jelentkezhet az el6bbi probléma Tegyiik hozza: vizsgdljunk meg
néhany szot:

2. A szemlélteté szdveget Petdfi: Istvan ocsémhez c¢. kblteménye
alapjan kozos fogalmazdssal allithatjuk odssze. Kb, igv:

Petdfi sziileit sok csapas érte. Apja minden embert becsiiletesnek hitt, be is
csaptdk minddntalan, Hiaba kilszkédott, csaladja mégis elszegényedett. A. kilts
tollaval nem segithetett rajtuk, de levelében oOrok emléket Allitott sziileinek.

3. Megfigyeltetés. a) A szdk jelentését sorra meghatiarozzuk rokon-

ertelmi szoval vagy réviden korilirva. A tablan mar kiilén oszlopba
iriuk az egy- és tobbjelentésiieket:
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Petdfi: »Peto (Péter) fia« csapdas: 1. lités«
»csalad nevew 2. »a sors iitése«
apa: »az egyik szilo« 3. »keskeny erdeil uUt«
sok: »elégneél is tdbb mermnyi- fei: 1. »testrész« .
ség« 2. »kaposzta stb, termése«
csalad: »sziillék és gyermekeik« 3. »vezetb«
ember: »a legfejlettebb €16 toll: 1. »madartoll«
lény« 2. »irotoll«
koltg: »verseket iré miivész« levél: 1. »falevél«
2. »irott tlizenet«

A wvildg jelentéseit is allapitsuk meg:

vildg: 1. »fény, vilagossag«
2. »mindenség«
Barczi Geza Magyar Szofejtd Szdtara szerint a szd finnugor credetd tébél

szarmazik, és a »lény, vilagossag« jelentést szé tobb rokon és nem rokon nyelv-
ben vette fel a »mindenség« jelentést.

Foglaljuk oOssze a megfigyvelések eredmenyét: Szavaink egy reészé-
nek csak egy jelentése van: egyjelentésiiek, — sck olyan szd van nyel-
viinkben, amelynek 16bb jelentése is lehet: iébbjelentéstek. (Tablara,
a két oszlop ala))

csak egy jelentés: tobb jelentés:
eqyjelentésiiek tobhjelentésiiek

Jo tudnunk, hegy Csiry Balint a Szamoshati Szotarban az ember tiz jelenté-
sét [51 mutatja ki a szamoshati nyelvjarasban,

Begyakorldsul mondassunk egy- és tdobbjelentésti szdkat. Elkerul-
hetetleni] elékeriil néhany azonos alakd szd is (ar, sir), s ha ezeket
nem fogadjuk el, mindjart latszik, hogy a t&bbjelentésl szék fogalmét
nem tisztaztuk eléggé, tehat kdzelebbi vizsgalatra van sziikség.

b) A tobbjelentésii szok vizsgalata. Vesslik fel az ujabb problemat:
Hogvan lett a szo tobbjelentésiivé?

Vizsgaljuk meg pl. a fej szdot: fonév, jelentése »a legfontosabo
testrész« (hogy miért legfontosabb: a koponya luregében az agyveld:
az érzékszervek). Most keresslink hasonlosagot az ember feje és a ka-
posztafej kozott: alakjuk nagyjabol hasonlo, a novény legielsd része
egyben a legértékesebl, legfontosabb is. Az ember a szd eredeti jelen-
1ését atvitte a kéaposztanak hasonléan legérié¢kescbb, legfoniosabb
réczére,

A toll szot is vizsgaljuk meg. Eredeti jelentése »madartoll«. Régen
meghegyezett madartollal irtak. Mikor feltalaltak az acélbdl készitett
irceszkdzt, annak is toll lett a neve. A »madartoll« és az »irotoll« jelen-
tésli sz6 is fénév, hasznalatukban (régen és most) van a hasonlosag.
Ugyanigy megkeressitk néhany szonak két vagy tobb jelentésében
a kulsd és belsd hasonlosigot, az azonos szofajt felismertetjik. Utana.
pedig Osszegezzilk: A tobbjelentésii szok eredeti és atvitt jelentése kap-
csolatban van egymassal, szofajuk azonos,
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4. A torvényzeriiség megallapitasa: az a), b), ¢} pontokban targyal-

tak Osszegezésével.

5. Osszefoglalas: A tablan sematikus abrazolasban is rogzitsik

a tanultakat.

6. Gyakorlds: Mondjanak egy- és tobbjelentésti szokat és magva-

razzak az elébbiek szerint.

7. Hdzi feladat: Szogy{ijlés, magyarazal.

(Megjegyzés: A nyelvtan 36. 1. 3. gyakorlat megoldasihoz tudni
kell, hogy ery fdldrajzi merfdld kereken 7500 m, s igv Budapesttol
Hatvan kb. 8 mérfsldre, 60 km-re van.)

TABLAI VAZLAT

Az egyjelentésu és tobbjelentésii széok

Hany jelentése van a szonak?

Peléfl szileil sok csapas érte. Apja minden embert becsiletesnek

hitt, be is csaptdk minduntalan.

Hiaba kuszkddott, csalddja meégis

elszegényedett. A kolt6 tollaval nem segithetett rajtuk. de levelében

emléket allitott szilleinek.

o

1. Petofi: »Pet6 (Péler) fia« csapads: 1. »Utés«
csalad neve 2. »a sors Utése«
apa: »az egylk szulo« 3. »keskeny erdet ut«
sok: »elégnél is tobh« fej: 1. »testrész«
mennyiség 2. »kaposzta sth. termése«
csaldd; »szilék és gyermekeke« 3. »vezetH«
ember: »a legfejlettebb €16 toll: 1. »madartoll«
lény« 2. »irdtoll«
koltd: »verseket ird miivész« levél: 1, »falevél«
2. »irott lzenet«
vilag: 1. »fény, vilagossag«
2, »mindenség«
eqy _!_ eqgy eqgiy + tobb
hangsor jelentes hangsor jelenteés
egyjelentésiiek tobbjelentéstiek
2. fej kdaposztafej
fénév fénév
~a legfontosabl testrész« »a ndvény legértékesebb része«
eredeti jelentés > nt jelentdés
alakija, értéke hasonld
ua. szofaj
toll toll
fonév e s fonév
»madartoll« »Arétoll-«
hasznalatuk hasonlo
ua, szofaj
szofajuk megegyezik — ijelentésiik kapesolathan van egymdassal



Az azonos és rokonalaka szavak
Vegyes tipusl ora

Az azonos alakt szék hasznalatidban tanuldink beszédében nem
mutatkeznak hibak, ismeretiik azonban a logikai nevelést segiti. Ezert
szukseges tanitasuk. '

Sok tévedést figyelhetiink meg azonban a rokonalaki szék hasz-
nalataban. Fzekkel foglalkoznunk sziikséges, mert megismerésiik egy-
részt a helyes szohasznélat biztositéka, masrészi alkalmas a szokincs
fejlesztésére, mert a tanuld a feliiletesen megfigyelt, — emiatt azonos
alaktinak vélt -— sz6 mellé a hangalakban hasonld, de eliité jelentést
szOt tanul meg, :

1. A szamonkérésben elébb az irasbeli feladatot biraljuk, azutan
a szébeli szdmonkérésbhen az egyv- és kiiléndsen a tobbjelentésii szdok-
rol tanultakkal kapesolatban az alak és a jelentés viszonyéat tisztazzuk
reszlelesen. Gondosan meg kell ismel allapitanunk, hogy a tdébbjelen-
tésii szok jelentései kézott milyen viszony van {eredeti jelentés > képes
értelmid hasznalat > uj jelentés; egyv alak tébb jelentést is idézhet),

2. Az U] anyag eldkészitését megindithatjuk egy tréfds kérdes-
sel: Ha édesanyad ma tésztat foz, mi kormos? — Ha a kérdés hanglej-
tése megleleld, s a kormos elsé szotagiat nvomatek nélkil ejtjtik.
talalés kérdésnek vélik: mikor mos? — s nem tiudnak egykdnnyen
felelni a kérdésre. Rovid beszélgetéssel tisztazzuk, hogv a hangzdas.
a hangalek hasonlésdige megtévesztd. A helves feleletet ugyan ekkor
mar konnyen megkapjuk (hogy ti. ¢ ldbas feneke kormos), de mar
latjak, mennyire szoros a szé alakja és a jelentés kizdtt a kapesolat.

Egy ajabb kérdésre — pl. Miért nydl e nyual? — mar kénnyen
felelnek, hiszen aprobb koruk tréfai kozé tartozik tébb hasonloval
egylitt — kdposztdért — vagy a tréfas etimologiat alkalmazva: mert

a kdposztdért nyul. Az elsd csethen alkossunk mondatol: A nyul
a kaposztaért nyul. Ekkor

a probléma: Hany jelentése van a nyul szonak? — a masodik eset-
ben pedig magat a talalos kérdést irhatjuk fel problémakent.

3. A szemléltetés anyaga mar adva van: A nyul kaposztdért nytl.

4—5. A megfigyeltetés és a torvényszeriiség elvondsae soran a) eie-
meztessiilt a mondatot:

Mit allitunk? / a kaposztaért nyual

atlitmanyi rész

Mirol allitjuk? A nyul /
alanyi reész
b) A puszta allitméany: 1. I n »rcselekvés«]
jelentése, szofaja: I 1ge I
Az alany 2. I nyul I »allate« I
jelentése, szofaja: fonévi

ielentestik eliito, szofajuk kiillombozi
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¢) Ezzel eljutunk az ujabb problémahoz: Tdbbjelentésii szo-e?
Eldszér megallapitjuk, hogy az alakjuk megegyezik, a toll két jelen-
tésével Gsszevetve tisztazzuk, hogy jelentésitk nem fiigg Ossze, az egye-
zés véletlen — nem tébbjelentésii szék. Ugvanigy vizsgdljuk pl. a

Harmadik mond, mindenik sir.

Temetében mozdul egy sir. (E6tvos: A harom arva) alapjan a sir
(ige) — sir (f6név) szopart, amelyben mar széfaji kiilonbség is van.
(Tovabbi gyvakorlasra alkalmas: hal (fn) — hal (i), ér (In) — ér (i),
fal (fn) — fal (i), f6 (fej, In) — f6 161, (i,) csap {fn) — csap (i), ég (fn)
— ég (1), el {fn) — él (i), stb.) Majd vizsgdljuk a mer — mer szopar-
hoz hasonlékat, amelyekben a jelentés eliitd (»merészel« — »merit«),
de szofaji k{ilonbség nincs, mindketit ige, — az dr »érték« — dar
»vizar, dradat« — dr »szerszam« — dr »teriiletmérték«; szél »levegt
mozgasa« — s§zél »perem, szegély« foneveket, s rajtuk igazoljuk, hogy
széfajuk megegyezik, de jelentéseiket nem lchet cgymassal kapeso-
latba hozni.

A térvényszeriség lényegét mar megallapitottuk, a tablan is fel-
jegyeztik. Most Osszefiggé szévegben megfogalmazzuk. Tablai fel-
jegyzéscinkben ez igy alakul:

a hangalaek megegyezik — jelentésiik nincs kapcsolatban
(véletlen egyezés) teljesen eliitt
azonos alaku szok

1I. A rokonalakd, szék megismertetését legjobb a tanulok beszédé-
ben, dolgozataiban eléfordult hibiak megbeszélésére épiteni (a hibazdék
megnevezése nélkil). Meg kell figyeltetniink:

1) széparonként a hangalak ¢és az irdaskep hasonlosagat, egy vagy
egv-ket hangnvi eltérését,;

2) a jelentés kiilonbségét az egyenkeént megallapitott jelentések
osszehasonlitasaval;

3) hogy jelentesiik kozott van valami kapcesolat, mert a szoparok
rendszerint ugyanabbdl a tébol képzettek.

A megligyelleiésre alkalmas szoparok: helység (»kozseg«) —— helyi-
ség (»szoba, terem«), fdradsdg (»faradas, faradozas, munkalkodis«) —
{faradisdg (»a faradozds kovetkezménye, elfaradt allapot«), tartalom

{(»valamiben benne 1évd«) — tartam (»meghatarozott id6, idétartame),
héonap (»30 nap«) — holnap (»a kovetkezd nap, masnap, 24 dra«), tanu-
sdg (»taniskodds«) — tenulsdg (»valamibdl levont kiévelkezielés«) —

tanultsdg (»a tanulds eredménve: miveltség, tudds«), alul (hol?) —
al6l (honnan?) (Nem az irodalmi és a tajnyelv kiilénbsége tehat!)

A megfigyeltetés természetes tartozéka, hogy helyes hasznalatukat
mondatba illesztve is bemutaljuk, meghbeszéljik a szok jelentésének
tisztazasaval kapcsolatban. Felhasznalhatd szdparok még: egyelbre —
egyenlire, idrtas — jdaratos, jelentés — jelentoség, 6tvény — ontvény,
részleges — részletes, valsdg — vdltsdg stb.

Ezt a részt is Ossze kell foglalnunk rodviden, a gyakorlast pedig
a kozdlt szoparokbol (vagy sajat gyljtéstinkbdl) kell osszeallitanunk.
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Az ora dsszefoglaldsa a két ismeret bejllesztése a hangalak
€5 jelentés eddig megismert Osszefiiggései kozé. A tablara a problémé-
kat jelolé kérdés ald ajanlatos (nyelvtani) cimként ekkonr felirni:
Az azonos — és a rokonalakd szok, hogy ez az ismeret is tankényv-
szeril megnevezést kapjon,

A hazi feladat: gydjlé munka, a két résznek megfeleld csoportosito
feladatial.

A tablat vazlat terve:

Hany jelentése van a nyul szonak?

Az azonos — és a rokonalaku szok
A nyal | kaposztdert ny 4l
Alanyi r. Allitmanyi r,

- tm 7 e .
i- n-f El fn: »alat-< alak: megegyezik,

» |y 1: »cselekvés« 1Z0NoS
Harmadik mond, mindenik sir, tjelentés: egészen elito.
Temetdben mozdul egy i, _ egymassal nem figg dssze
4&.'. r i: »I‘i« .

: . szofaj: 1. nem azonos
A s r fn: »sirdomb« fas
mer »merészel« — mer »meril« 2. néha azonos

azonos alaku sz6k

I1.
h [e][Ty]i[s]|[é]]jg] »terem, szoba« jelentés: elité =~
hile||ly| |si|¢]|g]l »kizség« egy hang kildnbseég
= alak: hasonld
rokonalaku szok

A rokonértelmii szok
Vegyes tipusa oOra

Az V. osztdlyos tanuloknak igazdban ez az ora vilagitja meg,
mennyire lontos a gondolat kifejezésére a megfelels szok megkere-
sése, kivalogatasa. Ugy kell tehat az drat vezetniink, hogy ez valdoban
keézzelfoghatova valjék. Nem is érhetjlik be csupan a nvelvi tény
megtanitasaval, hanem jél tervezett gyakorldé oran kozvetlen tapasz-
talatokal is kell vellik szereztetnink errdl, hogy kifejezé készségliket
fejleszthessiik, s a fogalmazasaikhoz is hasznalhato segitséget adjunk.

A vegyes tipusi oran meg kell tanitanunk a rokonértelmii szdk
mindkét csoportjat: az azonos jelenitésii és a rokonértelmii székat, es
feleletet kell adnunk arra is, miért nem szabad Oket felcserélniink.
A gyakorlo ora feladata a helyes szohaszndlat bemutatasa és lehetéleg
elsajatitasa.

Az ora problémajidhoz valamely hibdsan hasznalt szé miatt leit
kifogashdl juthatunk el; Miert nem helyes a hasznalata abban a mon-
datban? Természetesen a tanitisban a megfelelé helyen a kifogasolt
szonak is eld kell kertilnie, hogy megokolt valaszt adjunk a kérdésre.

3 i13



Szemléaltetd anvagnak alkalmas szovegeket taldlunk az V. o. olvasokoayvben:
kutya — eb: a 9,107, 6n — maga. 9., 72., kikelet — tavasz: 83., 89, 130, hon —
haza: 105., 135., atya — apa: 12., 13., bitofa — akasztofa: a 10, lapon. Ezeken kiviil
ajanlatos meég a kukorica — tengeri — malé; a bab - paszuly megbeszélesevel
u tainyelvi vonatkozasokat is érinteni, s az év -— esztenddé szopdrt is megbeszélni.

A megfigyeltetés mozzanatiban ne érjiik be azzal, hogy =globa-
lisan« megallapitjuk az egy parba tartozék jelentésének azonossagat,
hanem

1. hasonlitsuk 0dssze pl. a haza — hon hangsort, Aallapitsuk moeg
a kiilénbséget a két szd terjedelmében (a hangok, betlik szdma) és hang-
zasaban;

2. vizsgaljuk kilén-kildn a hozzajulk tartozd jelenteést. (»Az orszag, amelyben
a nép é&l, az egyén &l, az otthona, amelyhez minden érzelme f0zi; a mi hazank.«
— Balassa: A magyar nyelv szotara, Bp. 1940. 302, 1) Mutassuk meg a térképen
a mi hazéankat, dllapitsuk meg a hivatalos nevet: Magyarorszag. Mutassuk be vala-
mely torvény vagy rendelet szovegeben az allamformat is magaban foglald elne-
vezését: Magyar Népkdztarsasag.

3. Abrazoljuk a megallapiloit tényeket: huzzunk két vizszintes
vonalat, irjuk egyik ala: haza, masik ala: hon. Ha vannak ligyes raj-
zoloink, azokkal, — ha ninecsenek, magunk rajzoljuk féléjiik kis me-
retben sematikusan Magyarorszag térképszerli abrazoldsat. Jegyezzulk
fel melléjiik megdilapitasainkat, majd vonjuk el a »szabalyt«: ua.
jelentés —  kalonbdzé hangsor — egymassal felcserélhetdk: azonos
jelentési szok [6]. (Az elrendezést 1. a tablai vazlatban.)

4, Ujsagban keresstink cikket, amelyben az orszagnév és a haza
széd valtakozva fordul eld (udvozlé taviratokban legtébbszor van),
s allapitsuk meg: feleserélheték. Ezt is jegyezziik fel a téblat vaz-
latba [7].

(A hazao 16név a haza hatarozoszo fénévesiilése, a XV. sz. elsd felében a Jokai
kédexben focdul elb. ~— A hon £6név a honn hatarozoszd f6nevesiilése — vi. hoza
hat, és fn. —; a mar elavult szdt a nyvelvajitdk éleszietlék fel. — Barczi: Magyar
Szofejtd Szdétar, Bp., 1941)

A kikelet és a tavasz, a kutya és az eb szoparokat ehhez hasonldan
vizsgaljuk, de mar csak szdban, a tablara csak maguk a szoparok
keriiljenek, rovid utalassal az azonos jelentésre.

A tulajdonképpeni rokonértelmii szék vizsgalatat a tankdnyv pél-
dain is végezhetjik.

A halom — domb — hegy sorozat elé legkisebbként odatehetjiik
a buckdt is. Ezeknek is elébb a hangalakjat hasonlitsuk 6ssze, kilonb-
ségiik megallapitasara. (Hangalak -— hangkép -— hangsor 1s azonos
jelentésti szok.)

A jelentesiiket egyenként hatarozzuk meg, lehetdleg mindig a kdz-~
vetlen szemlélet alapjan és a [oldrajzban tanull meghatarozasok segit-
ségével, Amikor mar pl. a vakondturastol a Matraig nagysaguknak
megfelel6 sorrendbe raktuk az elnevezéseket, akkor

harmadik mozzanatként allapitsuk meg, hogy ez mind a fgld fei-
szinének emelkedése -— tehat jelentésiik egymassal rokon: rokonértel-
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mi sz6k. BennlUk felfedezziik az egyezést: mindegyik a fdldrajzban
tanult fogalom, mind hasonld, mert a felszin kidomborodd, kiemelkedd
része. Jelentésiik mégsem azonos, mert az emelkedes magassaga es ter-
iedelme kiilonbozik.

Abrazolasuk modjat beszéljiik meg a tanulokkal: Erdemes volt-e
azonos jelentésli szok abrazolasakor kétszer lerajzolni Magyarorszagot?
-~ Nyilvan nem, mert egy rajz ald mindkét nevet odairhattuk volna.
Emezek Abrazoldsiahoz mar nem elég cpgy rajz, mert a kiilinbség meér-
tékét is abrazolni kell. De csak mértékben mutatkozé kiilénbségen
kiviil az egvezésre is utaljon a rajz: a kordk részben fedjék egymast
— (L. a tablai vazlatban). A kiilénbségre mutat a kordk fokozddo nagy-
sdga is. Sem az elobbi, sem az utdbbi esetben nem szabad koérzdvel
rajzolgatni a tdbldn. A ko6r csupan a szé hangalakjat és értelmét fog-
lalja egységbe. Némi gyakorlassal mindenki meg tudja ezt cgyetlen
lendiiletes vonallal rajzolni.

Sziikséges rokonértelmi igeket is vizsgalni. Ilven szocsoport lehet
pl. a megy — siet — kocog — fut — rohan. A hangalak vizsgilatat
ekkor mir végezhetjik egyszerre: mindrnek mas a hangsora, — de
a jelentést részletesen, egyenként allapitsuk meg, hiszen jelentéstant
tanitunk. Az értelmezés sordn mutattasuk is be a cselekvéseket, ha
a ]Elentes pontos tisztdzasahoz szlikséges, Vetessiik észre, hogy wvala-
mennyl a jaras (helyvaltoztatas) kilonbozé valtorzata, kulonbseguit.
a sebességben, az ugvanannyi idé alatt megtett atban mutatkozik meg.

A begyakorldsban a legszemléltetdbb ér, csermely, patak, fouyd,
tolyam Osszeallitasa Kkeriilhetr eldszér sorra. Jelentésiikben kozos:
»folvoviz« —, a kiilonbségiik: a szélesség, hosszusdg, a vizmennyiség
fokozatl (nagysag) kilonbsége. Vegyiik sorra a kort ]elento megneve-
zésekel: meglett ember, idés, koros, éltes, Oreg, agg, vén; mennyisé-
geket jelentéket: nagyszéma, szémos, sok, rengeteg, tenge-rnyi. A gya-
korlds modja vagy a fokozatossag szerinti rendezés, vagy egy széhoz
a szocsalad Osszegyljtése lehet.

Idejében végzett megfigyelésekkel és gyiljtéessel mar jékor meg
kell ismerkedniink a helyi tajnyelv széanyagaval, hogy ezeknek meg-
felel¢ koznyelvi szokat a gyerekekkel megismertethessiik. A gyQjtés
soran megismerjlik a rokonértelmi szok hangulati velejardjat is,
ez pedig lehetévé teszi, hogy a helves hasznalatukrol beszélgethessiink
a gyakorld 6ran.

Hazi feladatként is rendezd és gyljté feladatot ajanlatos adni. Ne
legyen azonban ez sem sablonos, hanem a helyben szokasos hasznalatot
15 tisztaztassuk legalabh él6szdéban, mert az irdasban bemutatias nagyon

megterlield lenne.
*

A gyakorlo drdan arra kell torekednlink, hogy a szerzett ismeret
minél valtozatosabb, sokoldaliibb megfigyelésére, felhasznalasanal
kdzvetlen gyakorlasara adjunk modot, s biztositsuk a tanuldk dllandé
tevékenységét. A jelentéstan sajatossiagainak megfeleléen a szdékines
bovitése és a helyes széhasznalat bemutatasa a f6 feladat. S ha nem is
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kell a nyelvhelyességi tilalomfak erdejére gondolnunk, de ¢ wveldoban
meglévd hibak leklzdésére tirekedniink kell.

A gyakorlast két korre tagolva tervezziik: az azonos jelentésii
és a rokonértelmu szokkal kapcsolatos gyakorlatokra.

1. Az azonos jelentésii szoparokat versenyszerden gyUjthetjik:
Ki tud tobbet feljegyezni meghaldrozott id6 alatt? Az eredményt alla-
pitsuk meg. Legalabb a ritkabb szoparok jelentését tisztaznunk kell,

A folosleges idegen szék tekintélyes részérdl a tanulék tobbsége
nem 1is sejti, hogy idegenek, hiszen a csaldadban mindenki hasznalja vl
a sparhelt, hokedli, suszter, penna stb. szdkat, s mindnyajan meg is
éertik. Fel kell vilégositanunk 6ket, hogy miattuk jé magyar szokat
felejtiink el, mint pl. a rér-t, a siiv-6t a német ségor kedvéért. El6zetes
megfigyeléssel, gytjtéssel allitsuk 6ssze a kikiiszobolenddket. Mutassuk
be magyar megfeleléiket. A nem hasznall idegen szdk targyaldasaval
mi ndvelnénk hasznalatukat. Az idegenszeri kifejezésekbdl is beszél-
juk meg azokat, amelyeket a tanuldk beszédébdl gyijtottink Ossze
(folvag, dtveszi a leckét, bebeszéli neki, beképzelt stb.) Foglalkorha-
tunk a mély és magas hangrendl alakparckkal is: kevar-kever, tipeg-
topog; a seprd-sépri valtozatokkal; az ez-aqz, itt-ott; sth, kulonbsegevel
(Segédkonyvként Tememeonal—Vargha Anyanyelvink és Tomps
J.: Magyar nyelvismeret ¢. kdnyve a]an]hato)

A rokonértelmii szék csoportjait is versenyszerlen gyujtheimk
ossze, Kijelolt targykdrben. (Igéket és a névszdok csoportjait valtogas-
suk.) Ezek a versenyek az otthoni gyiijtésre is serkentenek.

Masik valtozata lchet a gyakorlasnak, amikor egy szdcsaladot
a fokozatossag szerint rendeztetink (pl. az dreg, meglett kord, vén,
felnétt, koros stb. szohalmazt az életkornak megfeleléen).

A szobeli gyakorlason kivill irasbeli munkat is adjunk. Lehet pl.
hianyos mondatokba eldre kijelslt szavak koéziil a megfelelék kivalasz-
tasa, beillesztése, vagy egy rokonértelmi szécsalad szavaival monda-
1ok szerkesztése.

A helyes hasznalatot azonban csak akkor biztosithatjuk, ha min-
den meghbeszélt sz6 jelentését, az arnyalati kiildnbségeket tisztazzuk [8].

(PL. 1at: nem vak, ép szemmel neéz, —— bamul: csodalkozva, magafeledten néz,
— les: titokban, ¢vatosan figyel meg valamit stb. vo. Benczédy: Fogalmazas, nyelv-
helyess€g, stilus, I1. kiotet, 24, 1. Foisk. jegyzetl. 1954.)

A kiilén gyakorolt két anyagrész egységét az ellentétes jeleniésu
szoparok gyljtésével, jelentésiik magyardazataval, helyes hasznalatuk
bemutatasaval teremthetjiik meg. Pl. a bdtort és rokonértelmuit:; vitéz,
elszant, merész, hdés, hoasies, vakmerd, rettenthetetlen stb., majd
a gyava szocsaladjat gyljtsitk Ossze (félénk, batortalan, nyulszivi, ret-
tegd, remegd, meghunyaszkodo stb.). Az értelmezést mindjart kovesse
az ellentétes par megkeresése, értelmezése.

Az elmondottakbodl latszik, hogy a gyakorld odrara felkészlilés
nagyobb feladat, mint az ismeretnyujtoé orara. A valtozatossag, az ér-
deklédés fenntartasa csak gazdag anvaggal, mas-mas eljarassal sike-
rilhet.
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A sz6 hangulata
Vegyes tipusa ora

Az el6z6 orakon arra tanitottuk a gyerekekef, hogyan wegyek
figvelembe a jelentéskiildonbségeket, a jelentés arnvalatait. Most ki kell
egésziteniink a harmadikként feclismertetett elemmel, a széhangulattal
ezeket. Természetesen lehetett volna ezt a vonatkozast mar a rokon-
értelmu szdk tanitasakor is megfigyeltetni, de az anyag amugy is nagy,
azonkivil az igy, mozaikszerlen osszerakosgatott ismeretek részletek-
ben konnyebben bevéshet6k az alaposabb megfigyeltetés nyoman.

A szamonkérés: Az ujabb gyijtések megbeszélése idként a jelen-
tések egyezésére, a felcserélhetdségre, a kiilonbségekre, a pontos kife-
jezésre irdnyitsa a figyelmet. Osszekapcsolhatjuk az irasbelit a szo-
belivel: magyaraztassuk meg a gvijtével az egyes szok jelentését.

Az eldkészités gondolatmenete kb, a kdvetkezé lehet: Két azoncs
cim( és tartalmu konyvet kicserélhetiink egymassal, mert értékiik
a hasznalatban megegyezd. Ugyanazt olvashatjuk, tanulhatjuk belélik.
Ugyanigy az azonos jelentésii szokat is fel lehetne cserélni, hiszen
ugyanazt jelentik. — De ha valaki a kényvét kdnyvkistével bekittette,
mar nem cserelné el a f{izo6tt példannyal, mert mar tobb az értéke,
mas a kiilseje, ha a tartalom nem is valtozott. Igy mar felvethetjiik
a problémat:

Csakugyan felcserélhetilk-e az azonos jelentésii szok?

A szemlélteté szdveg az eddigi gylijtések szoparjai.

A megfigyeltetést kezdjiik pl. az apa — atya szdéparon. Kideriil
a beszélgetés sorian, hogy a gverekek apjukat ape, édesapa, apuka,
cpuska, api, apika, pape stb. néven emlegetik, ahogyan otthon szolit-
jak. Ha megkérdezziik, miért, — megmondjak, hogy igy szoktak, sze-
Tetetb6l, mert kedvesebbnek, becézgettnek érzik, — mi meg hozza-
tehetjik: bizalmasabb, kozvetlenebb, otthoniasabb, wvalami jo erzés,
hangulat keletkezik benntink a kedveskedd szé hallatara. Atya, atyam
néven egyik sem szélitja apjat, nem is igen lehet kedveskedve becézni
(etyusnak legfeljebb iddsebb asszony becézi olykor az urit) — hide-
gebb, iinnepélyesebb, a hivatalos irasokban is ebben az alakban szere-
pel tobbnyire (mutassunk ilyen nyomtatvanyt),

A problémara mar felelhetiink is (tablara):

apa atya
csaladias, bizalmas, hivatalos, ilinnepélyes,
kedvesebb ridegebb

mds a hangulata

Ujabb példan azt vizsgaljuk, van-e hangulata mas szavaknak is,
s mib6! ered.

Tavaszi szél vizet araszt, virdgom, virdgom!

Miert mondja, énekli ezt a virdgnak? A gyerekek ismerik, ének-
lik. Megmondjak: nem viragnak, lanynak énekli. Miért szolitja vira-
gomnak? A virdg szines, szép, kellemes illatu: aki virdgot kap vagy
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viragok kozt jar, folvidul: kellemes érzése, hangulata tamad; mintha
latna, olyan a hangulata, ha a lanyra gondol — deriilién ki a beszél-
getésbdl, Bennlnk is jo érzés, kellemes hangulat sziletik, ha viragot
kapunk vagy adunk pl. az édesanyanknak.

Mihez kapesolodik ez a hangulat? Milyen jelentés fuzddik a virdg
hangsorhoz? — A ndévény fontos szerve, ebbodl lesz a termeés, szines,
illatos, mézet is termel — irjak korll a beszélgetés sordn a jelentést.
Beszélgetés kozben a tablara irom:

a novény fontos szerve
termest hoz,

szines, illatos,

mézet ad

(hangsor) (jelentés)

virdg kellemes hangulatot

ébreszt

Mi idézi eld a kellemes hangulatot, ha az apa szd6t halljuk, vagy
mondjuk? — A jelentése. — Mondunk, mendatunk néhany ilyen szot:
otthon, kenyér, iskola (kinek?!), atolel, mosolygé stb.

Milyen hangulatot ébreszt a bortén (betegség, halal, arva stb.?y
— KEgyenként allapitsuk meg: jelentésiik szomeoru, kellemetlen, ebbél
vgvanolyan hangulat ered. (Tablara:)

barton kellemetlen,
betegséy szomoru,
halal keserves »  kellemetien hangulot
drva
jelentés

A hangsorhoz fiiz6dé hangulati elemet vizsgalhatjuk pl. a csicsereg
szon. Beszélgessink rola: minek a hangja a csicsergés, milyen hatdsa
van rank a fecske énekének, van-e jelentése a fecske szavanak, hogyan
kelctkezhetett (utdnzas). Irjuk a tablara: csicsereg. Vizsgaljuk meg,
milyen maganhangzok vannak benne (magas hangrend(i). Hasonlitsuk
ossze a fecske énekével: az is csupa magas hang. _

Hasonlitsunk &ssze (énekeltessiik el) egy vidam és egy szomoru
dalt (o tanultakbol). Miért éneklitek magas (mély) hangon? — A vidam-
sag (szomorusag, banatos hangulat) kifejezéje. Miért olyan wmagas
a fecske énekszava? (fészke ép, fickai noének, jokedvi). Utanozzatok
a vadgalamb hangjat. Milyen mély ez a hang? Tud-e ez is olyan vidim
hengulatot kelteni benniink, mini a fecskéé? Megligyeléseink részie-
teit és eredményvét irjuk a tablara:

csicsereqg o

magas hangok vidam

big T T - hangulat
mély hangok bus

hangsor
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Tisztiznunk kell azt is néhany szo megfigyelésével hogy vannak
a hangulat szempentjabdl kozombos szok is (asztal, padld, utea stb..
Vegul fogalmazzuk meg kozésen, a részletmegallapitiasokbol az dra
eredményét:

A j6 vagy rossz hangulat valamilyen kellemes vagy kellemetlen
érzéssel kapcesolatos. Szavaink egy része is hangulatot kelt bennink.
Ez a szo jelentésébdl vagy a hangzasabol (hangsorabdl) ered. A tablan az
clsé két csoporthoz: a jelentésbél, — a harmadikhoz: @ hangzdsbél ered.

Guyakorldsul keressunk a Janos vitézbdl vagy a Ludas Matyibol
vidam és szomor részeket, a hangulatot »hordozd« szavakat, s alla-
pitsuk meg, mi a nangulai forrasa.

Az dsszeloglalds rendszerezze a szo alkold elemeirdl tanultakat:
A hangsoron és a jelentésen kivil a hangulat is eleme lehet a szonalk:.

Hdzi feladatként a tankonyv gyakorlatait jeloljuk ki.- :

A hangutanzé szavak
Vegyes tipusu Ora

A hangulatfestd szavak targyalasat kiilon oran jobb végeznunk,
mert megvilagitasuk elég nehéz feladat. A hanputdnzdst mar az elso
oran emlitettiik. Ttt részletesen kell tisztaznunk a hangalak és a jelen-
1és koziit kozvetlen, magatol értetddd kapcesclatot s az utéanozott han-
gok csoportjait.

I. Elészor az irdsbeli hazi feladatot birdljuk. A szébell szamon-
kérés ne csak az eldzé ora anvagara terjedjen ki, hanem az eddig vég-
zott anyag bizonvos rendezése 15 legyen.

A hangsor és a jelentés elvalaszthatatlan; a megismert viszonyok
a) egy hangsor — egy jelentés (egyjelentésiiek), tébb, egymassal kap-
csolatos jelentés (tobbjelentésiiek); b) tébb azonos hangsor — tébb
eliitd jelentés (azonos alakuak); ¢) tobb hasonld hangsor — tébb eltérd
jclentés (rokonalakiak); d) tobb killonbdzé hangsor — ugyanaz vagy
hazonld jeleniés (rokonértelmiiek). Utalnunk kell a széhangulatra is.

I1. 1. Az eldkészité beszélgetés a beszéd fejlédése lehet. Mutassuk
meg, hogy a kisgyermek beszédének fejlédése és a tarsadalomban ki-
alakuld beszéd keletkezése hasonle, Hogyan tanul beszélni a kishaba?
Utédnozza a felnéttek szavait, mig megtanulja kiejteni, ¢ lassanként meg-
tanulja a jelentésliket is. Megligyel mas hangokal is, és azokat is ula-
nozza. igy lesz neki a kutya uuu, a csirke pi-pi-pi hangja utan pipi,
az evés (csamcesogd vagy a szopashoz hasonld) hangjabdl papi »enni-
valo«, a vonat: s-s-3. Kis testvéretek hangokat utanzd szavaibol ti is
mondjatok néhany érdekeset! (Hallgassunk meg néhanyat, magyaraz-
tassuk, magyarazzuk, mibdél keletkezhettek) A gyljteményilinkbe
jegyezziik fel ezeket, s azt 1s, hogyan magyarazzak.

A felndétt lassanként elfelejti ezeket a szavakat. Talan restelli is
hasznalni. Nem érzi elég komolynak. Ti sem kértek mar papit, tiitiit.
nem a zsizsatdl féltitek a kezeteket. De azért ti is, meg a felnéttek is
hasznalnak sok olyan szot, amelvek valamikor ugyanugy keletkezhet-
tek, mint a gvercknyelvnek ezek a szavai.
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Ezekrol a hangokat utdnzé szokrol tanulunk ma. (Tablara: A hang-
utdnzo szok.)

2. Szemléltetd szidvegkeént felhasznalhato részlefeket talalunk az olvasokonyv
69., 71., 7T8—13, 148, 157—158. lapjan. Az anyag telies bemutatisdhoz igékre és
névszakra is sziikség van. Sok Allatneviink is hangutanzd szd (csirke, fecske, pin-
tydke, cinke, bibie, kakukk stb.) Erdekes, hogy a kakukk oroszul kukuika, néme-
til kuckkuck, franciaul coucou (olv.: kuku). latinul cuculus, angolul cuckoo (olv.:
kuku),

3. A megfigyeltetéssel eloszor a természeti hang és a beszéd hang-
soranak hasonlésagat Aallapitsuk meg, de az artikulalt beszédhang
kitlonb voltat is emeljiik ki a megfigyelés soran. Arra térekedjunk,
hogy a jelentést kozvetlentl a hallott természeti hangbdl legvenek
kénytelenek a tanulék Kkikdvetkeztetni. Magit a jelentést, illetve
az eredet magyarazatat nem okvetlenidl kell a tablara irnunk, csak
a szokat és a csoport jellemzését,

Figyeljetek s mondjatok meg, mi tértént! Eltorok egy szdraz galy-
lyat, agy, hogy ne lassak. Erre vagy a tényt allapitjak meg, vagy
a hangutanzd szét (reccsen) mondjak. Mibél talaltatok ki? A gally
eltdrése (jelenség) — jellemzd hangja — emberi hangokkal utanozoit
termeészeti hang = a jelenség neve. Ha véletlenll eltort valami —
lenne a felelet, akkor a tér(ik) igét targyalom ugyanigy, Masodikként
pl. az erds szél hangjat utanoztatom, wvagy ha véletlentil faj a szél,
azt figyeltetem meg, mondatom ki ennek alapjan a zig hangutinzo
szot. Sorra keritve meég a zizeg és pl. a dirdg szokat, megallapitjuk
réluk, hogy melyik hang utianzasaként sziilettek meg. Az egymas ald
irt szokrél wvégll azt is tisztazzuk. miféle hangok, honnan erednek,
s ezt is feljegyezziik:

reccsen (v. torik)

zuqg I utanozzdk

zizeg l u természeti jelenséyg hangidt
dorog

Keressiik meg a hasonlésagot néhany dllathang és a megfelelé hang-
sor kdzoll. Hogy a fegyelem fel ne bomoljon, egy tanuléval utanoz-
tassuk pl. kutyajuk ugatasat vagy macskijuk nyavogasat stb. A meg-
beszélieket jegvezziik fel:

ugat
gggvog az allatok hangjdhoz hasonlé
brekeqg
Vetessiik észre, hogy dllatnevek is lehetnek hangutanzé szok:
2;?1?!29 az dllat hangidnek utanzdsabol
kakuklk az qllat neve

A targyvak, eszkozok, gépek mikddése is kelt hangot. Figyeltesslik
meg, s probaljuk mdssalhangzékkal utdnoztatni egy maréknyi bilza
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napirlapra csurgatasakor keletkezett hangot. A p és r hangot biztosan
mondjék, esetleg a g-t is. Mondassuk ki értelmes szoként. Majd egy
lanc csorrenését, csengettyl hangjat stb., s a beszédhangokbdl allo
sz6 hangsorat hasonlitsuk dssze, Kodzben jegyezziik fel egyenként,
5 egészitsiik ki a csoportra vonatkozo megallapitassal is:

pereq
csoTTEN
cseng targyak, eszkozok, gépek
¢sikorog hangiat utdnozzak

sustorog
zakatol

Az ember életmegnyilvanulasainak is van hangja. Utanoztassuk
sorban, s azutan ismételjilk artikulalt bheszédhangokkal. Figyeltessiik
meg a hasonlosagot és a kiilonbséget az elmosddott kepzésit »eredeti«
hangok és artikulalt hangsor kozott. J6 alkalom, hogy felemlitsiik a
beszéd tudatossdgdt, a vilagos, tiszta hangképzést (és fontossagat is).

asit

sohuit }
f.acaq
esdmesoq

emberi hangokat is utanozunk

A megbeszélés folyaman minden csoportrol megallapitottuk, hogy
magaréol a hangrol felismerjik a jelenséget, targyat stb., mert a hang
jellemzé rajuk. Ehhez még azt kell hozzatenniink, hogy ezek esetében
a hangsor egyben a jelentés is, hiszen mindben hangjelenséget neve-
zink meg. A tablara kerlilhet:

Mind hangokat utanoz = hangutdnzdé szé hangzdsukbol kovetkez-
tetiink a jelentésre.

A masik megbeszélni valonk: Miért haszndlunk sok hangutdnzcé
§z0t? A vizsgalt szoveg:

Zokogott a tenger hanykodé hullama
A zugob fergeteg korbacsolasara. (V. o. Olvk. 69.))

A zokogott vizsgalata. Mit jelent? »nagyon, hangosan sir, a siras-
tol rackodik a teste«. Kinek a cselekvése a siras, zokogds? (az embera).
A kélté most mirdl mondja ugyanezt? — A tenger most valdsiggal é16-
kent cselekszik, megelevenedik. Mi pedig szinte latjuk a tenger habzs,
hulldmzé vizét, halljuk a hangjat — akar a valdésagban vagy filmen,
vagy kepen. Miért hasznalja tehat ezeket a szdkat?

Konnyl elképzelni, amit jelentenek, szinte latjuk, halljuk, mi
tortenik, mintha képet rajzolt volna a szavakkal elénk. Szép.

Gyakorldsul elemezzik pl. Jozsef A.: Munkasok c¢. versébdl:

... lanc zug, jajong ladak léce
lendkerek szija csetten és ayalint,
hol a fémkebld dinamoékat szopjak
a sivalkodo transzformatorok. ..
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Hogy a hangutanzo szokat mindennapi beszédiinkben magunk is
szamtalanszor hasznaljuk, figyeltessiik meg tarsaik beszédét, s fedez-
tesstik fel benne a hangutanzé szokat. Tehal: mi magunk is arra torek-
szink, hogy amit mondunk, szinte képen lassa, akinek mondjuk.

Osszefoglaldsul beszéljik meg, mi ujat tanultunk, miben kiilén-
bdznek a hangutanzo szavak mas szoktol, milyen csoportckat figyel-
tunk meg, miert hasznaljuk 6ket. Kildonosen azt emeljuk ki, hogy
ezekben a hangsorbol kézvetleniil kdvetkeztetiink a jelentésre.

Hazi feladat: GyQjtessiik ossze pl. a kutya hangjat utanzd szava-
kat (irasban), a szobeli feladat meg ezeknek a magyarazata lehet. Gon-
doljunk a szotari munka {folytatasara: a szdocsaladok kiegésziteésére,
szolasok, kozmondasok gyijtésére (most a kutyarodl).

A hangulatfesté szavak

Vegyes tipusd dra

Igen nehéz feladat az V. osztalyos tanuldoknak a hangutanzo és
a hangulatfestd szavak kiillonbségét megmagyarazni. A lényeg az, hogy
ezek nem természeti vagy egyéb hangokat utdnoznak, hanem olyan
hangulatot kelt a hangsor, mint amilyen hangulatot kelt, érzelmeket
Cbhreszt a szoval megnevezett jelenség, tulajdonsag stb. Azt kell vizs-
galnunk, milyen modon kelti a sz6 ugyanazt a hangulatol.

A megbeszélést a kovetkezék szerint végezhetjlik:

1. El kell kiilloniteniink a hangulatfestd szokat a hangutldanzoktol:

a) A szo nem természeti vagy egyéb hang utanzasa: a hdlingat.
duzzog, 10dorog sth. cselekvésnek nincs hangja.

b) Nemcsak ¢selekvést, hanem tulajdonsdgot is jelenthetnek: csa-
varog, iszkol, bodorog — lomha, goromba, pipogya, alamuszi stb. A fel-
soroltak egyenkeénti megfigyeltetése utan a tabla képe:

bélingat
duzzog - cselekvésel:

lédirog

alamuszi nincs jellemz6 hangjulk
goromba
lomha

pipogya

2. Szavanként vald megfigyeltetéssel meg kell vilagiianunk, mi
a hangsor és a jelentés kapcesolatdnak alapia:

a) Feketén boélingat az eperfa lombja — mondattal idézziik iel
a csendes nyari este hangulatidt: mindenki faradt mar, nyugalomra
vagyik, s mintha még a fiak is helyeselnék ezt, igent integetnek: las-
ean, fAradtan bolingatnak.

A cammog vontatott Kkiejiesével, maganak a jarasnak egyideju
bemutatasaval teremtsiink alapot ¢ hangsorban és a mozgdsban egye-
zen megmutatkozd lassusag, vontatotisdg megfigveléséhez, majd ezt
a tényt is allapitsuk meg. Utana pl. a cikdzik gyorsabb kimondasaval
s hirtelen, tébbszor is valtozd irdnyu villamra hivalkozva, a varatlan,

tulajdonsdagok
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gyors, valtozékony iranyl tériténés és a vdaltozatos hangaluk hasonlo-
sagat velesstk eészre: ) ‘
cl- -zik

~ka-

Mas szavakon végzett megfigveléseinkb8l altalanosithatjuk:
a sz hangjlaival a cselekvés lefolydsdt szinte lerazoljuk.

b} Ujabb vizsgdlatial @ hangulati elemet beszéliik meg: cammaog,
bdédorog — eldbb tisztazzuk a hbhangalak és a jelentes kapcsolatat
az elébbiek szerint, majd vetessiik észre, hogy a velik megnevezett
mozgas egyik jellemzd tulajdonsiga a mehézkesséq.

Hasonlitsuk Ossze a sétdl és a csavarog, dgycleg, tekereg szavak
jelentését. Mindegyik jelentése »jar«, de mind mas moddon valéd jarast
jelent. Az utébbiak mindegyikéhez hozzatartozik a céltolansdg, o sza-
bad 1d6é rosszul felhasznalasa, rosszra hasznalasa, vagyis a naplopds.
Kellemetlen érzelem (bosszankodas, harag) kapcsolédik hozza, elitél-
juk, aki igy tesz.

Az iszkol, nal, oson, kotrédik, oldalog jelentésének egvik része
szintén »megy, jir«, de a mddja is benne van:

eloldalog - lassan
kotrodik — sietve

iszkol, oson, inal meg éppen igen gyorsan, menekilve. Mutassuk
meg, melyikben van az is, hogy »félve, szégyenkezve, ijedten, bln-
tudattal« igyekszik tavol kertlni valahonnan; aki pedig mondja ezt
valakirél, az meg a rosszallas, a bosszankodas érzését akarja gunyosan,
csufolédva vagy elitéléen kifejezni. A kellemetlen érzelem, a rossz
hangulat tehat tartozéka ezek jelentésének.

De nemesak gunyolni tudunk, Van szavunk sok, amikbél a sze-
relel, a ragaszkodas kellemes hangulata arad. Hogy varjatock a Pajids
friss szamat! Miért? Mert valéban jé pajtas: szérakoztat, hirt hoz
erdekes eseményekrél, tanit. Kellemes idétoltés vele eltdlteni egy-két
Crat, akarcsak az igazi, €16 pajlassal, jatszotarssal, }¢ baraital. Ennek
a szonak a kellemes hangulata a jol eltoltott id6, a sikeriilt jaték,
a nagyszeri kirandulds, meg egyebek emlékeibfl rakddik le benniink.

¢) Van azonban parja is. Mondjatok ti azt is: Srdcok. gyertek fut-
ballozni! Ugyanazoknak mondjatok srde — pajtds, tehat azonos jelen-
téstiek. Nezziik meg aprora, ugyanannyit érnek-e!

pajtas sTac
akivel egylitt jatszunk
»J0 barat- csinytevésben tars: cimbora
osszetart, segit

tanulashan. munkaban osszetart a csibészkedeésben
- H

regi magyar 8zo idegen szd
kellemes a hangzasa kellemetlen szdokezdeés: sr. ..
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Miért. hasznaljak mégis? Sokan szeretnek fenegyereknek latszani:
ok meg is mondjak, hogy csibészek. (Madarat tollarol... — ha a bara-
tom csibész, magam is az vagyok!) J6l van ez igy? — Masok meg szo-
katlan sz6k hasznalatdval akarjak megmutatni, hogy 6k masok, kiilén-
bek a tobbinél. Ezek is sriacnak mondjak a baratjukat. De mondjak
azt is: haver. Mit jelent? Olyanféle, mint a jo barat, pajtés, cimbora,
de nem az. Leginkabb a srdchoz hasonlit: aki a kemiszkodasban, dur-
vasagban tart veliink, aztan otthagy, ha jobb haverja akad. Az efféle
szok olyanoktol crednek, akiket nem szivesen vallanatok jé barato-
toknak: a tolvajnyelv szaval ezek. A haver sem magyar sz6. Mibdl
latjatok? (hangrend). Sajnos; nemesak ez a ketté van bel6litk. Ne hasz-
naljatok!

3. Mi minden van egy-egy szoban!

A jelentés, a vele kapcsolatos érzelem, kellemes vagy keliemetien
hangulat. A hangulatfestd szok hangsora pedig szinte lerajzolja, lefesti
azt a hangulatot, amit a targy, a dolog, a jelenség keltene beniink.

Az osszefoglalashoz tartozzék meg hozza egy kis beszélgetés arrsl,
milyen nagyszerd alkotdse nz embernek a beszéd. Milyen érdekes,
hogy ldtszolng nem is gondolunk beszéd kozben mindezekre, meégis
a legmegfeleldbb szH szinte magiatél akad a nyelviinkre. A versek,
regények, elbeszélések azonban mast mutatnak. Mit? Hogy a koltok,
irock nem véletleniill, hanem tudatosan vdlogatjiik Ossze a megfeleld
szokat, hogy benniink is ugyanazt az érzelmet, hangulatot keltsék, ami
az iraskor bennik élt.

4. A hazi feladat hangulatfestd szok gylijtése az olvasokonyvbol
(mondatokban); a csalad nyelvébdl s esetleg az argd szavaibdl egypar
kivalasztésa, jellemzése; miért nem jok, nem magyarok ezek, melyik
magyar szot mondjuk inkabb helyettiik.
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PERENY!] JANOS:
Metodische Stundenpliine, Anleitungen zum Unterricht der Semasiologie,

In unserer Arbeit miissen wir uns auch nach der Eigenart des Unterrichls-
stoffes richten.

Der Verfasser zeigt praktisch, wie man

1, die abstiraktien Kenntnisse der Semasiologie unterrichten,

2. die Erziehung fiir die richtige Sprache zum Unterricht beischliessen,

3. die Fertigkeit des abstrakten Denkens entwickeln,

4. das Interesse der Studenten durch vielseitiger Beschiiftigung und Vor-
zeigung der interessanten sprachlichen und grammatischen Erscheinungen
bewahren kann,

Die bearbeileten Lehrcinheiten: der Begriff des Wortes, die Bedeutung des
Wortes, die Homonyme, die Synonyme, die Stimmung des Wortes, die onomatopoe-
tischen Wérter, die stimmungsmalerischen Worter,
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